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1. GENERALPRESENTATION

Congratulations on your selection of the NETSTAT mouse. NETSTATis a family-built
electronics brand that presents the best experience with our top PC peripherals. This NETSTAT
mouse was designed for those who value quality and innovation. Robust materials, generous
finishes, bold geometry and outstanding performance are renowned attributes of the NETSTAT
brand.

2. WHAT'S IN THE BOX

1.NETSTAT mouse

2.User manual card

3. Anti-perspiration adhesive rubber strips

4.CD with software driver for button customization
5.Warranty and customer support card

6. Charging cable

3. BLUETOOTH PAIRING AND CONNECTION

3.1 Wireless Connection

The wireless connection can be made through Bluetooth 5.1 technology, following these steps:

1. Preparing the Mouse
1.Check the Battery: Make sure the NETSTAT mouse has battery power. It is usually
charged, but if not, connect the charging cable.

2.Turn on the Mouse: Slide the power button on the back of the mouse upwards. It is
important that it is set to the BT5.1 position so that the mouse can be discovered by the
other device.

2. Activating Bluetooth on Your Device
1.0pen Bluetooth Settings: Open the settings menu on the device you want to connect the
mouse to. This device can be a laptop, desktop, or tablet.
+ Windows: Start Menu > Settings > Devices > Bluetooth & other devices
« Mac: Apple Menu > System Preferences > Bluetooth
» Android: Settings > Connections > Bluetooth
« i0S: Settings > Bluetooth
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3. Pairing the Mouse
1. Search forDevices: In your device's Bluetooth menu, select the option to search for new
devices (often labeled "Add a device" or "Search for devices").

2. Select NETSTAT Mouse: When the NETSTAT mouse appears in the list of available
devices, select it to start the pairing process.

3. Confirm the Connection: You may be asked to confirm a pairing code or accept the
connection. Confirm to complete the pairing process.

4. Verifying the Connection

1. TesttheMouse: Move the mouse and check that the cursor on the screen responds to
its movements. Also test the mouse buttons to ensure they work correctly.

2. Reconfigure if Necessary: If the mouse does not work correctly, repeat the steps above
or consult the device's manual for further troubleshooting.

3.2 Connection via USB Receiver
Steps to connect the NETSTAT mouse using the 2.4G USB Receiver:
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1. Preparing the Mouse and USB Receiver

1.Remove the USB Receiver: Locate theUSB receiver in the storage compartment of the
mouse. Remove it carefully.

2. Insert the USB Receiver into Your Device: Connect the USB receiver to an available
USB port on your laptop or PC.

2. Setting the Mouse to 2.4G Mode
1.Select 2.4G Mode: On the bottom of the mouse, slide the switch button to the "2.4G"
position.
3. Connecting and Verifying

1.Turn on the Mouse: Make sure the mouse is on. The indicator light should turn on,
signaling that the mouse is in connection mode.

2.Test the Mouse: Move the mouse and check that the cursor responds to its movements.
Also test the buttons to ensure they work correctly.

Your NETSTAT mouse should now be connected and ready to use via the 2.4G USB receiver.

3.3 Cable Connection (Charging)

Steps to connect the NETSTAT mouse via cable:
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1. Preparing the Mouse and USB Cable

1. LocatetheUSBType-CCable:Findthe USB Type-C cable included in the mouse
package.

2. Connecting the Mouse to the Device
l.Insert USB Cable into Mouse: Connect the Type-C end of the USB cable to the charging
port located on the mouse.

2. Connect USB Cable to Device: Connect the other end of the USB cable to an available
USB port on your laptop or PC.

3. Using the Mouse
1.Check the Connection: The mouse will work immediately after it is connected via cable,
with no additional configuration.
2.Charge and Use: You can use the mouse without any problem even while charging.

Your NETSTAT mouse is now connected and ready to use via cable, ensuring that it charges
while in use.

4. PRODUCT PRESENTATION

4.1 General Specifications

- DPI: 1200-2400-4800-8400-12000-16000 DPI [Default: 1200 dpi]
« Polling Rate: 125-250-500-1000 Hz [Default: 125 Hz]

. Charging voltage: 5V

« Charging current: [Maximum] 450 mAh

. Charging port: Type-C

. Battery capacity: 800 mAh

. Button life: 20 million clicks

. Connection method: Wired + 2.4G + Bluetooth 5.1



e Light mode: 6 lighting modes + lights off
*  Weight: 100g + 5¢g
e Size: 123 x 73 x 42 mm

e System support: Win XP / Win Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10 / Mac OS /iOS / Android
[Bluetooth 5.1 only supports Win 8 and above]

4.2 Dimensions
123 x 73 x 42 mm

47 mr

23 mm
e e

4.3 11 Programmable Buttons

Through the driver provided on the CD or downloaded from the link below, you can fully
customize any button.
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4.4 RGB Lights

Pressthe "LEDSwitch" button under the mouse to switch the lighting cycle (the RGB light can
be turned off when switching to the dimming step to achieve the greatest energy-saving effect).

LED
O Switch




4.5 DPI (Dots Per Linear Inch)

Comutator DPI

DPI

DPI levels:
« 1200 DPI
e 2400 DPI
4800 DPI
+ 8400 DPI
» 12000 DPI
+ 16000 DPI

Six-level adjustable speed; you can choose your comfortable gear according to your own habits.
The DPI can be identified by the colors illuminating the NETSTAT logo as follows:

Red — 1200 DPI
Blue — 2400 DPI
Green — 4800 DPI
Yellow — 8400 DPI
Orange — 12000 DPI
Purple — 16000 DPI

By pressing the DPI button on the mouse, you can choose the speed and sensitivity of the
mouse to your preference.



4.6 Side Scroll

Scroll lateral
(stanga - dreapta)

Main benefits:

« Efficient navigation: Allows quick scrolling through wide documents and spreadsheets.

* Increased productivity: Easy access to information, reducing time spent on view
adjustments.

. Improved ergonomics: Reduces strain on the hand and wrist.

. Flexibility: Useful for various applications, including photo/video editing and CAD
software.

Easier interaction: Quick access to different sections of complex interfaces.
Efficient multitasking: Better window management on ultrawide or multiple monitors.

4.7 Multifunctional Scroll

Scroll normal/
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1. Music Track Navigation
Toskipto the next track:

e Push the scroll wheel to the left.
« This action will change the current track to the next one in the playlist.

To return to the previous track:

e Push the scroll wheel to the right.
« This action will change the current track to the previous one in the playlist.

2. Vertical Scroll
» Use the scroll wheel normally to scroll up or down through web pages, documents, or
other content.
3. Scroll Click

» Press the scroll wheel (middle button) to activate the middle click function, frequently
used to open links in a new browser tab or for application-specific functions.

5. BATTERY AND CHARGING

1. Mouse battery is low
* When the mouse lights start flashing, it means the battery has only 10% capacity
remaining. We recommend connecting the mouse to the charger as soon as possible to
avoid interruption ofuse.
2. Fully charged battery indicator
*  When themouse batteryreaches 100%, the lights will flash again indicating that
charging is complete.
3. Charging time
» Thetimerequiredtofullycharge the mouse is 2-3 hours.

4. Duration of use
« Afterafullcharge,themousecan be used for 7-9 days, depending on frequency and
mode of use.
5. Use while charging
e Themousecan beusednormally even when connected to the charger. This ensures
uninterrupted continuityin youractivity.
6. Charging instructions

» Connect the USB charging cable to the corresponding port on the mouse.

» Connect the other end of the cable to a USB power source (laptop, wall adapter, etc.).
« Make sure the mouse is positioned correctly to allow efficient charging.

e Check the LED indicator to monitor the charging status.

7. Maintenance
* Avoid exposing the mouse to moisture or extreme temperatures.



e Periodically clean the mouse with a soft, dry cloth to remove dust and dirt.
» Store the mouse in a safe and dry place when not in use.

6. USING THE CUSTOMIZATION SOFTWARE

If you need software to customize your mouse, please contact us via WhatsApp at +40 747 637
970.

For security reasons and to ensure proper installation, this software requires a separate
dedicated installation.

Contact Instructions

* Open WhatsApp: Make sure you have the WhatsApp application installed on your
phone.

« Add Our Contact: Save the number +40 747 637 970 in your phone's contacts.

. Send a Message: Send us a message on WhatsApp requesting the mouse

customization software.

Receive the Software: We will send you the necessary software via WhatsApp.

Installation and Support: Follow the instructions we provide to install the software. We
are available to provide assistance at any hour.

Notes:

* You can contact us on WhatsApp at any time for assistance and support.
» Please provide all the necessary details so we can help you quickly and efficiently.

Thank you, and we look forward to your message to provide the necessary support for
customizing your mouse.

7. TROUBLESHOOTING

PROBLEMS SOLUTIONS
WEAK OR NO CONNECTION

1. Check if the mouse is turned Make sure the mouse is on and the battery is charged.
on.

2. Check the Bluetooth Refresh the Bluetooth connection or reconnect the USB
connection or USB receiver. receiver.

3. Reset the mouse. ] ]
Turn the mouse off and on, then try connecting again.

BUTTONS OR SCROLL NOT

WORKING

oY PR | Py

1. Clean the mouse. )
Remove dust and dirt around the buttons and scroll

wheel.

2. Reinstall the drivers. Download and reinstall the mouse drivers (contact us via
WhatsApp for the customization software).



PROBLEMS SOLUTIONS

3. Test on another computer. Connect the mouse to another computer to check if the
problem persists.

JERKY OR DELAYED

MOVEMENT

1. Check the surface. Use the mouse on a smooth, clean surface or use a
mousepad.

2. Recalibrate the DPI settings.  Adjust the DPI settings in the customization software to
improve sensitivity.

3. Check the battery. Make sure the mouse is sufficiently charged for stable
operation.

MOUSE NOT CHARGING

1. Check the charging cable. Make sure you are using the original charging cable and

that it is properly connected.

2. Check the charging port. Clean the charging port from any debris and ensure it is
not damaged.

3. Reset the mouse. Try resetting the mouse according to the instructions in

the user manual.

If you have any other questions, do not hesitate to contact our Customer Support service.

8. TECHNICAL SUPPORT AND CONTACT

Dear customers,

Thank you for choosing the NETSTAT mouse! We are here to ensure that your experience with
our product is as pleasant and trouble-free as possible. If you need technical support or
assistance, please contact us using one of the following methods:

* WhatsApp Contact: +40 747 637 970

« Email Contact: support@net-stat.ro

e Customization Software
Please contact us at the WhatsApp number or email address above and we will resolve your
request as quickly as possible.

e Other Details and Questions

For any other questions or details related to the NETSTAT mouse, do not hesitate to contact us.
We are here to provide you with all the necessary information and to help you get the most out
of your purchased product.

Thank you for your trust, and we look forward to assisting you!
For fast and efficient assistance, contact us on WhatsApp at: +40 747 637 970



9. CERTIFICATE OF WARRANTY

Dear customer,

Thank you for purchasing our mouse. This warranty certificate provides details about the
warranty services available to you.
1. Warranty Period

Within 2 years from the date of purchase of this mouse, for all hardware products in the product
packaging, if there is a quality issue, users holding this warranty card will be provided with free
warranty service in accordance with national regulations on "Repairs and replacement of
microcomputer goods."

2. Warranty Limitations

Warranty service is limited to products with quality issues and does not include compensation
for buyer interests, losses, or any direct or indirect damages caused by other unforeseen
circumstances.

3. Circumstances Excluded from Warranty
Products falling under any of the following circumstances are not subject to warranty coverage:

1. There is no valid warranty certificate and valid invoice (except for those who can prove
that the product is within the warranty validity period), or unauthorized modification of the
warranty certificate.

2.The product model and serial number on the warranty certificate do not match the actual
product.

3.The model number, serial number, or manufacturing date code on the product has been
altered, erased, or made illegible.

4. Defects are caused by excessive use outside of intended purpose, such as continuous
use in a commercial environment.

5.Damage caused by failure to maintain and store the product in accordance with the
requirements of the product instruction manual.
6.Damage caused by the use of pirated software or computer viruses during use.

7.Unauthorized maintenance service points or unauthorized personnel repair or modify the
product.

8.Damage caused by force majeure.

9. During product use, the wireless connection is lost due to accidents, signal interference,
or other influencing factors.

10.Normal wear defects or naturally worn parts.

11.Products that do not function properly because they are not used in the country where
they were originally designed, manufactured, or approved for use; imported products.

4. Method of Warranty

1.Within 7 days: According to the "Three Guarantees" national regulations, the mouse will
be replaced if the product's appearance and packaging are complete. Return the product
to the place of purchase with valid proof of purchase.



2.Within 60 days: You can go to the place of purchase to replace the mouse, or to a
designated warranty service point. The replacement mouse will be covered by warranty
for the remainder of the retention period.

3.Within 2 years: You can go to a designated service point for warranty. The mouse will be
replaced and delivered to your address.

5. Designated Service Point

For any clarifications or additional information, do not hesitate to contact us at the phone
number mentioned above.

Respectfully,

The NETSTAT Team
Address: Bucharest, Sector 4
Phone: +40 747 637 970

Email: support@net-stat.ro
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1. PREZENTAREGENERALA

Felicitari pentru selectia ta a mouse-uluiNETSTAT. NETSTAT esteo marca de electronice
construita Tn familie care prezinta cea mai buna experienta cu perifericele noastre de top pentru
PC. Acest mouse NETSTAT a fost conceput pentru cei care apreciaza calitatea si inovatia.
Materiale robuste, finisaje generoase, geometrie indrazneata si performante remarcabile sunt
atribute renumite ale marcii NETSTAT.

2. CE ESTE IN CUTIE

1.Mouse-ul NETSTAT

2.Card cu manual de utilizare

3. Benzi de cauciuc cu adeziv anti-transpiratie

4. CD cu soft-driver pentru personalizarea butoanelor
5. Garantie si suport pentru clienti

6. Cablu de incarcare

3. ASOCIEREA $1 CONEXIUNEA BLUETOOTH

3.1 Conexiune fara fir (Wireless)

Conexiunea fara fir se poate realiza prin intermediul tehnologiei Bluetooth 5.1, acestia sunt pasii
de urmat:

1. Pregatirea Mouse-ului

1.Verificati Bateria: Asigurati-va ca mouse-ul NETSTAT are baterie. De obicei este
incarcat, dar daca nu este, conectati cablul de Tncarcare.

2.Porniti Mouse-ul: Glisati butonul de pornire de pe spatele mouse-ului in sus. Este
important sa fie pornit in partea unde scrie BT5.1, pentru ca mouse-ul sa poata fi gasit
de celdlalt dispozitiv.

2. Activarea Bluetooth pe Dispozitiv
1.Accesati Setarile Bluetooth: Deschideti meniul de setari pe dispozitivul la care doriti sa
conectati mouse-ul. Acest dispozitiv poate fi un laptop, desktop sau tableta.
« Windows: Meniul Start > Setari > Dispozitive > Bluetooth si alte dispozitive
« Mac: Meniul Apple > Preferinte de sistem > Bluetooth
« Android: Setari > Conectari > Bluetooth
« iOS: Setari > Bluetooth
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3. imperecherea Mouse-ului

1.CAutati Dispozitive: Tn meniul Bluetooth al dispozitivului, selectati optiunea de a ciuta
noi dispozitive (adesea apare ca ,Adauga un dispozitiv" sau ,Cautare dispozitive").

2.Selectati NETSTAT Mouse: Cand mouse-ul NETSTAT apare in lista de dispozitive
disponibile, selectati-l pentru a incepe procesul de imperechere.

3.Confirmati Conexiunea: Este posibil sa vi se solicite sa confirmati codul de imperechere
sausa acceptati conexiunea. Confirmati pentru a finaliza procesul de imperechere.
4. Verificarea Conexiunii

1.Testati Mouse-ul: Miscati mouse-ul si verificati daca cursorul de pe ecran raspunde la
miscarile sale. De asemenea, testati butoanele mouse-ului pentru a va asigura ca
functioneaza corect.

2.Reconfigurati daca este necesar: Daca mouse-ul nu functioneaza corect, repetati pasii
de mai sus sau consultati manualul dispozitivului pentru depanare suplimentara.

3.2Conexiuneprin receptor USB

Pasii pentru conectarea mouse-ului NETSTAT prin receptorul USB 2.4G:
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1. Pregatirea Mouse-ului si Receptorului USB

1.Scoateti Receptorul USB: Localizati receptorulUSB aflat in compartimentul de
depozitare al mouse-ului. Scoateti-l cu grija.

2. Introduceti Receptorul USB n Dispozitiv: Conectati receptorul USB la un port USB
disponibil pe laptop sau PC.
2. Setarea Mouse-ului in Modul 2.4G
1.Selectati Modul 2.4G: Pe partea inferioara a mouse-ului, glisati butonul de comutare in
pozitia ,2.4G".
3. Conectarea si Verificarea

1.Porniti Mouse-ul: Asigurati-va ca mouse-ul este pornit. Indicatorul luminos ar trebui sa se
aprindd, semnaland ca mouse-ul este Tn modul de conectare.

2.Testati Mouse-ul: Miscati mouse-ul si verificati daca cursorul de pe ecran raspunde la
miscarile sale. De asemenea, testati butoanele mouse-ului pentru a va asigura ca
functioneaza corect.

Acum mouse-ul dvs. NETSTAT ar trebui sa fie conectat si gata de utilizare prin receptorul USB
2.4G.

3.3 Conexiune cu cablu (Incércare)
Pasii pentru conectarea mouse-ului NETSTAT prin cablu:



Utilizare cu cablu

1. Pregatirea Mouse-ului si a Cablului USB
1.Localizati Cablul USB Tip C:Gasiti cablulUSB tip C inclus in pachetul mouse-ului.

2. Conectarea Mouse-ului la Dispozitiv
1.Introduceti Cablul USB in Mouse: Conectaticapatul tip C al cablului USB la portul de
incarcare situat pe mouse.

2. Conectati Cablul USB la Dispozitiv: Conectati celalalt capat al cablului USB la un port
USB disponibil pe laptop sau PC.

3. Utilizarea Mouse-ului
1.Verificati Conexiunea: Mouse-ul va functiona imediat dupa ce este conectat prin cablu,
fara nicio configurare suplimentara.
2.Incarcare si Utilizare: Puteti folosi mouse-ul fara nicio problema chiar si in timpul
incarcarii.
Acum mouse-ul dvs. NETSTAT este conectat si gata de utilizare prin cablu, asigurandu-va
totodata ca se incarca n timpul utilizarii.

4. PREZENTAREA PRODUSULUI

4.1 Caracteristici generale

. DPI: 1200-2400-4800-8400-12000-16000 DPI [Implicit: 1200 dpi]
« Rata de polling: 125-250-500-1000 Hz [Implicit: 125 Hz]

« Tensiune de incarcare: 5V

« Curent de incarcare: [Maximum] 450 mAh

. Portdeincarcare: tip C

. Capacitate baterie: 800 mAh

. Durata de viata a butoanelor: 20 de milioane de click-uri

. Metoda de conectare: Wired + 2.4G + Bluetooth 5.1



e Mod lumini: 6 moduri de iluminare + lumini oprite
e Greutate: 100g + 59
e Dimensiune: 123 x 73 x 42 mm

e Suport sistem: Win XP / Win Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10 / Mac OS /iOS / Android
[Bluetooth 5.1 accepta numai sistemele Win 8 si versiuni superioare]

4.2 Dimensiuni
123 x 73 x 42 mm

b
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4.3 11 Butoane Programabile

Prin intermediul driverului de pe CD sau descarcat de pe linkul de mai jos, iti poti customiza
absolut orice buton.
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4.4 Lumini RGB

Apaséand butonulde sub mouse ,LED Switch" pentru a comuta ciclul luminii (lumina RGB poate
fi stinsa atunci cand este comutata Tn treapta de stingere a luminii pentru a obtine cel mai mare
efect de economisire a energiei).
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4.5 DPI (Puncte Per Inch Liniar)

Comutator DPI

DPI

Niveluri DPI:
« 1200 DPI
e 2400 DPI
4800 DPI
+ 8400 DPI
» 12000 DPI
+ 16000 DPI

Viteza ajustabila pe sase niveluri, va puteti alege echipamentul confortabil in functie de propriile
obiceiuri.

DPI-ul se poate deduce n functie de culorile care lumineaza logo-ul NETSTAT astfel:

Rosu — 1200 DPI
Albastru — 2400 DPI
Verde — 4800 DPI
Galben — 8400 DPI
Portocaliu — 12000 DPI
Mov — 16000 DPI

Apaséand butonul DPI de pe mouse, iti poti alege viteza si sensibilitatea la mouse dupa propria
dorinta.



4.6 Scroll Lateral

Scroll lateral
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Beneficii principale:

* Navigare eficienta: Permite derularea rapida prin documente si foi de calcul largi.

» Productivitate sporita: Acces facil la informatii, reducand timpul pierdut cu ajustari ale
vizualizarii.

. Ergonomie imbunatatita: Reduce tensiunea la nivelul mainii si incheieturii.

. Flexibilitate: Util pentru diverse aplicatii, inclusiv editare foto/video si software CAD.

. Interactiune facilitata: Acces rapid la diferite sectiuni ale interfetelor complexe.

. Multitasking eficient: Gestionare mai buna a ferestrelor pe monitoare ultra largi sau
multiple.

4.7 Scroll Multifunctional
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1. Navigarea intre melodii
Pentruatrece la urmatoarea melodie:

« Impingeti scroll-ul catre stanga.

« Aceasta actiune va schimba melodia curenta cu cea urmatoare din lista de redare.
Pentru a reveni la melodia anterioara:

+ Impingeti scroll-ul catre dreapta.

« Aceasta actiune va schimba melodia curenta cu cea anterioara din lista de redare.

2. Scroll vertical
» Folositi scroll-ul Tn mod obisnuit pentru a derula Tn sus sau n jos prin pagini web,
documente sau alte continuturi.
3. Scroll click

» Apasati scroll-ul (butonul din mijloc) pentru a activa functia de clic mediu, utilizata
frecvent pentru deschiderea linkurilor Tntr-un nou tab Tn browsere web sau pentru alte
functionalitati specifice aplicatiilor.

5. BATERIE S| INCARCARE

1. Bateria mouse-ului este scazuta

e Cand luminile mouse-uluiseaprind intermitent, inseamna ca bateria are doar 10% din
capacitate ramasa. Va recomandam sa conectati mouse-ul la incarcator cat mai curand
posibil pentru aevitaintreruperea utilizarii.

2. Indicator de baterie complet incarcata
e Cand bateria mouse-uluiajunge la 100%,luminile se vor aprinde din nou intermitent
care indicafaptulcaincarcarea este completa.

3. Durata de incarcare
» Timpul necesarpentruaincarca completmouse-ul este de 2-3 ore.

4. Durata de utilizare

» Dupa o incarcare completa,mouse-ul poate fi utilizat timp de 7-9 zile, in functie de
frecventasimodul deutilizare.

5. Utilizare in timpul incarcarii
* Mouse-ulpoatefi folositinmodnormal chiar si atunci cand este conectat la incarcator.

v v oA

Acestlucruasigura ocontinuitate Tn activitatea dumneavoastra fara intreruperi.

6. Instructiuni de incarcare

* Conectati cablul de incarcare USB la portul corespunzator de pe mouse.

» Conectati celdlalt capat al cablului la o sursa de alimentare USB (laptop, adaptor de
priza, etc.).
Asigurati-va ca mouse-ul este pozitionat corespunzator pentru a permite o incarcare
eficienta.
Verificati indicatorul LED pentru a monitoriza starea tncarcarii.



7. Intretinere

« Evitatiexpunerea mouse-ului la umiditate sau temperaturi extreme.
* Curatati periodic mouse-ul cu o carpa moale si uscata pentru a indeparta praful si

murdaria.

. Depozitati mouse-ul intr-un loc sigur si uscat atunci cand nu este utilizat.

6. UTILIZAREA SOFTULUI PENTRU CUSTOMIZARE MOUSE

Daca aveti nevoie de software pentru customizarea mouse-ului dvs., va rugam sa ne contactati
pe WhatsApp la numarul +40 747 637 970.

Din motive de securitate si pentru a asigura o instalare corecta, este necesara o instalare aparte

a acestui software.

Instructiuni pentru Contact

« Deschideti WhatsApp: Asigurati-va ca aveti aplicatia WhatsApp instalata pe telefonul

dvs.

. Adaugati Contactul Nostru: Salvati numarul +40 747 637 970 Tn agenda telefonului dvs.
. Trimiteti un Mesaj: Trimiteti-ne un mesaj pe WhatsApp solicitand software-ul pentru

customizarea mouse-ului.

Primiti Soft-ul: V& vom trimite software-ul necesar prin WhatsApp.
Instalare si Asistenta: Urmati instructiunile pe care vi le vom furniza pentru a instala

software-ul. Suntem disponibili pentru a va oferi asistenta la orice ora.

* Ne puteti contacta pe WhatsApp la orice ora pentru asistenta si suport.
» Asigurati-va ca ne furnizati toate detaliile necesare pentru a va putea ajuta rapid si

eficient.

Va multumim si asteptam mesajul dvs. pentru a va oferi suportul necesar in customizarea

mouse-ului dvs.

PROBLEME

CONEXIUNE SLABA SAU
INEXISTENTA

1. Verificati daca mouse-ul este
pornit.

2. Verificati conexiunea
Bluetooth sau receptorul USB.

7. DEPANARE

SOLUTII

Asigurati-va ca mouse-ul este pornit si bateria este
incarcata.

Reimprospatati conexiunea Bluetooth sau reconectati
receptorul USB.

Opriti si reporniti mouse-ul, apoi reincercati conectarea.



PROBLEME

1. Curatati mouse-ul.

2. Reinstalati driverele.

3. Testati pe alt computer.

MISCARE SACADATA SAU
INTARZIATA

1. Verificati suprafata.

2. Recalibrati setarile de DPI.
3. Verificati bateria.

MOUSE-UL NU SE iINCARCA

1. Verificati cablul de Tncarcare.

2. Verificati portul de Tncarcare.

3. Resetati mouse-ul.

SOLUTII

indepartati praful si murdaria din jurul butoanelor si a
scroll-ului.

Descarcati si reinstalati driverele pentru mouse
(contactati-ne pe WhatsApp pentru software-ul de
customizare).

Conectati mouse-ul la un alt computer pentru a verifica
daca problema persista.

Folositi mouse-ul pe o suprafata neteda si curata sau
utilizati un mousepad.

Ajustati setarile DPI din software-ul de customizare
pentru a imbunatati sensibilitatea.

Asigurati-va ca mouse-ul este suficient incarcat pentru o
functionare stabila.

Asigurati-va ca folositi cablul de incarcare original si ca
este conectat corect.

Curatati portul de incarcare de eventualele reziduuri si
asigurati-va ca nu este deteriorat.

Incercati sa resetati mouse-ul conform instructiunilor din
manualul de utilizare.

In cazul in care aveti alte Intrebari, nu ezitati si contactati serviciul Asistenta Clienti.

8. SUPORT TEHNIC SI CONTACT

Stimati clienti,

Va multumim ca ati ales mouse-ul NETSTAT! Suntem aici pentru a va asigura ca experienta
dvs. cu produsul nostru este cat mai placuta si lipsita de probleme. In cazul in care aveti nevoie
de suport tehnic sau asistenta, va rugam sa ne contactati prin una dintre urmatoarele metode:
» Contact WhatsApp: +40 747 637 970
e Contact Email: support@net-stat.ro

+ Software de Customizare

Va rugam sa ne contactati la numarul de WhatsApp sau la adresa de email mentionate mai sus
si vom rezolva solicitarea dumneavoastra cat mai repede posibil.

+ Alte Detalii si Intrebari



Pentru orice alta intrebare sau detaliu legat de mouse-ul NETSTAT, nu ezitati sa ne contactati.
Suntem aici pentru a va oferi toate informatiile necesare si pentru a va ajuta sa beneficiati la
maximum de produsul achizitionat.

Va multumim pentru increderea acordata si asteptam cu nerabdare sa va asistam!

Pentru asistenta rapida si eficienta, ne puteti contacta pe WhatsApp la numarul: +40 747
637 970

9. CERTIFICAT DE GARANTIE

Draga client,
Va multumim ca ati achizitionat mouse-ul nostru. Acest certificat de garantie va ofera detalii

despre serviciile de garantie pe care le puteti accesa.
1. Perioada de Garantie

in termen de 2 ani de la data achizitiei acestui mouse, pentru toate produsele hardware din
ambalajul produsului, daca exista o problema de calitate, utilizatorii care detin acest card de
garantie beneficiaza de serviciu gratuit de garantie, in conformitate cu normele nationale
.Reparatii si inlocuire a marfurilor de microcomputer".

2. Limitarile Garantiei

Serviciul de garantie este limitat la produsele cu probleme de calitate si nu include compensatii
pentru interesele cumparatorilor, pierderi si orice daune directe sau indirecte cauzate de alte
neprevazute.

3. Circumstante Excluse de la Garantie
Produsele care se Incadreaza in una dintre urmatoarele circumstante nu sunt supuse garantiei:

1. Nu exista un certificat valabil de garantie si o factura valabila (cu exceptia celor care pot
dovedi ca produsul se afla in perioada de valabilitate a garantiei) sau modificarea
neautorizata a certificatului de garantie.

2.Modelul produsului si numarul de serie de pe certificatul de garantie nu se potrivesc cu
produsul real.

3.Numarul de model, numarul de serie sau codul datei de fabricatie de pe produs a fost
modificat, sters sau a devenit ilizibil.

4.Defectele sunt cauzate de utilizarea excesiva n afara utilizarii prevazute, cum ar fi
utilizarea neintrerupta intr-un mediu comercial.

5.Deteriorari cauzate de neutilizarea, ntretinerea si depozitarea produsului in conformitate
cu cerintele manualului de instructiuni al produsului.

6.Daune cauzate de utilizarea software-ului piratat sau a virusilor informatici Tn timpul
utilizarii.

7. Punctele de service de Intretinere neautorizate sau personalul neautorizat repara sau
modifica produsul.

8.Daune cauzate de forta majora.

9.In timpul utilizarii produsului, conexiunea wireless se pierde din cauza unor accidente,
interferente de semnal sau alti factori de influenta.

10.Defecte normale de uzura sau piese de uzura naturala.



11.Produse care nu functioneaza corect deoarece nu sunt utilizate in tara in care au fost
initial proiectate, fabricate sau aprobate pentru utilizare; produse importate.
4. Metoda de Garantie

1.1n termen de 7 zile: Conform reglementarilor nationale , Trei garantii”, mouse-ul va fi
Tnlocuit daca aspectul si ambalajul produsului sunt complete. Returnati produsul la locul
de cumparare cu dovada valida de achizitie.

2.In termen de 60 de zile: Puteti merge la locul de cumpérare pentru a inlocui mouse-ul
sau la punctul de Tntretinere desemnat pentru garantie. Mouse-ul Tnlocuit va avea
garantia valabila pentru perioada ramasa din perioada de pastrare.

3.In termen de 2 ani: Puteti merge la punctul de intretinere desemnat pentru garantie.
Mouse-ul va fi inlocuit si livrat la adresa dumneavoastra.

5. Punct de intretinere Desemnat

Pentru orice neclaritate sau informatii suplimentare, nu ezitati sa ne contactati la numarul de
telefon mentionat mai sus.

Cu respect,

Echipa NETSTAT

Adresa: Bucuresti, Sector 4
Telefon: +40 747 637 970

Email: support@net-stat.ro



BbJ/IFAPCKHA
1. OBLUO NPEACTABSIHE

MosapaBneHns 3a Bawnsa n3oop Ha muwkata NETSTAT. NETSTAT e cemeliHa Mmapka
€/1eKTPOHMKA, KOATO npeg/iara Har-goopoTo UIKMBSIBAHE C HaWUTe TON nepudiepHn
yCTpoiicTBa 3a KOMMIOTHLP. Tasn muiika NETSTAT e npoekTupaHa 3a Te3n, KOUTO LeHAT
KayecTBOTO M MHOBaUuMuUTe. 34paBu Marepuanu, 6oraty NOKPUTUA, CMena reoMeTpus n

N3KIOYMUTE IHA NPOU3BOAUTE/IHOCT ca U3BeCTHM aTpubyTn Hamapkata NETSTAT.

2. KAKBO MA B KYTUATA

1.Muwka NETSTAT

2. KapTta c pbKOBOACTBO 3a ynotpeba

3.l'yMeHu NeHTn Cbe 3aU1enBaLlo NoKpUTNE NPoOTUB U3NOTSABaHe
4.CD cbC cohTyepeH gpaisep 3a nepcoHasim3npaHe Ha 6yToHuTe
5. TapaHuua v noaapbXKa 3a KNMeHTu

6. Kaben 3a 3apexgaHe

3. BLUETOOTH CABOABAHE N BPBb3KA

3.1 be3aXu4yHa Bpb3kKa

Be3xunuHaTa Bpb3ka MOXe [la ce OCbLLEeCTBM Upe3 TexHosorusTa Bluetooth 5.1, cnepapaiite
Te3n CTBLIKU:

1. NMogroroBKa Ha MULLIKaTa

1. MpoBepeTe 6aTepusTa: Yeepete ce, ye muwkata NETSTAT uma 6atepusi. O6UKHOBEHO
e 3apefieHa, HO ako He e, CBbpXeTe kabena 3a 3apexjaHe.

2. Bkniouete muwkata: Nnb3HeTe 6yTOHA 3a BK/OUBAHE Ha Mbpba Ha MuyLIKaTa Harope.
BaxxHO e fa e BK/IloYeH B No3uuuarta, kbgeto nuwe BT5.1, 3a ga Moxe MuLLKaTa ga
6bAe HamepeHa OT ApYyroTo YCTPOIMCTBO.

2. AkTnBupaHe Ha Bluetooth Ha ycTpoiicTBOTO

1. OtBopeTe HacTpolikuTe 3a Bluetooth: OTBOpeTe MEHIOTO C HACTPOIKN Ha YCTPOCTBOTO,
KbM KOETO MCKaTe fa CBbpXeTe MulikaTa. ToBa yCTPOIMCTBO MOXe Aa 6bae nanton,
HacTo/IEH KOMMNIOTHP UMK Tabner.

« Windows: MeHto CTapT > HacTpolikn > YcTpoiictea > Bluetooth n gpyru yctpoiictea
« Mac: MeHto Apple > CuctemHu npegnountandma > Bluetooth

« Android: HacTpoiikn > Bpb3kn > Bluetooth

« i0S: Hactpoiikn > Bluetooth



BLUETOOTH

Windows 8 sau Device:

il b ) Mouse NETSTAT I +——@= Mouse NETSTAT

t

BLUETOOTH

MAC OS

= Mouse NETSTAT

3. CaBosiBaHe Ha MMLUKaTa

1. TbpceHe Ha ycTpoiicTBa:B mMeHoTo Bluetooth Ha ycTpolicTBoTO n3bepeTe onuusaTa 3a

TbpCEHE Ha HOBM YCTPOIiCTBA (YeCTO NoKa3BaHa kaTo ,Job6aBsiHe Ha yCTPONCTBO" Un
» T bpPCEHE Ha ycTpoiicTea").

2. W36epete NETSTAT Mouse: Korato muwkata NETSTAT ce nosiBu B CNUCHKa C
Ha/IMYHN YCTPONCTBA, M3bepeTe A, 3a Aa 3anovyHeTe npoueca Ha CABOsIBaHe.

3. lMoTBbpaeTe Bpb3kaTa: Bb3MOXHO € Aa 6beTe NojkaHeHn Ja NoTBbPAUTE Koj 3a
cABosiBaHe unuaanpremveTe Bpb3kaTta. MoTebpaeTe, 3a Aa 3aBbpLUnTe npoLeca.

4. NpoBepKa Ha Bpb3KaTa

1. TecTBaiiTe MuwkaTa: MNpemecTeTe MULLKATa U NPOBepeTe Aasiv KypcopbT Ha eKkpaHa

pearvpa Ha ABMKeHusiTa. TecTeaiiTe CbLio 6YTOHWTE Ha MULLKATA, 3a [la ce yBepuTe, ye
paboTAT NPaBUIIHO.

2. [MpekoHdurypupalite, ako € Heo6x04MMO: AKO MULLKATa He paboTu NpasusIHO,

MOBTOPETE CTLMKNUTE NO-FOPe WU Ce KOHCYNITUPaliTe C PbKOBOACTBOTO HA YCTPOMCTBOTO
3a [AONBb/IHATENIHO OTCTPaHsiBaHe Ha Npo6aemu.

3.2 Bpb3ka upe3 USB npueMHUK

CTbnkuM 3a cBbp3BaHe Ha muwkata NETSTAT upes 2.4G USB npnemHuK:



Scoate receptorul USB
si conecteaza-l laPC /
Laptop

IH

MNano Rotoler

1. NMogroroBka Ha muwiKkata u USB npuemMHuka

1. W3Bapete USB npuemHuka: HamepeteUSB npremHuka B OTAENEHMETO 3a CbXpaHeHue
Ha MuLwkKarta. VisBageTe ro BHMMATESTHO.

MocZaBeTe USB nprveMHuka B yCTPOMCTBOTO: CBbpXeTe USB npremMHuka KbM Hannm4yeH
USB nopt Ha nantona uan KoMnTbpa.

2. HacTpoiika Ha muliKaTa B pexum 2.4G
1. WN36epeTe pexum 2.4G: OT goNHaTa cTpaHa Ha MuLLKaTa Nab3HETE NpeBKYBaTens B
nosmuusa ,2.4G".

3. CBbp3BaHe N npoBepkKa

1. BknoyeTte MmullKaTa: YBepeTe ce, e mukara e skaoyeHa. CBeTIMHHUAT MHOMKaTop
Tpﬂ6Ba Aa CBeTHe, CI/IFH&ﬂVIBVIp&VIKVI, ye MullKaTta € B PpexXxnm Ha CBbpPp3BaHe.

2. TecTtBaliTe muwkaTa: NMpemMecTeTe MULLKaTa U NPOBEPETE Aa/IN KYpCOPBbT pearmpa Ha
ABMWKeHNATa. TecTBaliTe CbLLO 6YTOHMTE, 3a fa Ce yBEpUTE, Ye paboTAT NpaBu/IHO.

Cera BawaTta muwka NETSTAT Tpsa6Ba fa e cBbp3aHa 1 rotoea 3a ynotpeba upes 2.4G USB
npueMHuKa.

3.3 CBbp3BaHe c Kaben (3apexgaHe)

CT1bnku 3a cBbp3BaHe Ha muwkata NETSTAT upes kaben:



Utilizare cu cablu

1. MoaroToBKa Ha muwwkaTta u USB kabena

1. Hamepete USB Type-C kabena:HamepeteUSB Type-C kabena, BK/IHOYEH B
onakoBKaTta Ha MuLKaTa.

2. CBbp3BaHe Ha MULUKaTa C YCTPOMCTBOTO

1. MNocTtaeeTte USB kabena B muLwikaTa: CebpxeTe Type-C kpas Ha USB kabesia Kbm
nopTa 3a 3apexjaHe Ha MuLLKaTa.

2. CebpxeTe USB kabesna KkbM YCTPONCTBOTO: CBbpXETE Apyrusa kpai Ha USB kabena
KbM HausinyeH USB nopT Ha nantona wuan KoMniTbpa.

3. U3non3BaHe Ha MuULIKaTa
1.MNpoBepeTe Bpb3kaTa: MuwkaTa Lie 3anoyHe ga paboTu BegHara cnep kato 6bae
CBbp3aHa upe3 kaben, 6e3 AoNbAHUTETHWN HACTPOWKMN.

2.3apexaaHe v n3nonssaHe: MoxeTe Aa nsrnonssare Mulikata 6e3 npo6eMu opu no
Bpeme Ha 3apexpaHe.

Cera muwkata NETSTAT e cBbp3aHa 1 rotoBa 3a ynotpeba upes kaben, Kato ce yBepsiBare,
ye ce 3apexga no Bpeme Ha ynotpeba.

4. MPEACTABAHE HA NMPOAYKTA

4.1 O6LU XapaKTepPUCTUKN

« DPI: 1200-2400-4800-8400-12000-16000 DPI [INo nogpa36upaxe: 1200 dpi]
« YectoTa Ha oTtrosop: 125-250-500-1000 Hz [Mo nogpasbupaHe: 125 Hz]

o 3apsagHo HanpexeHue: 5V

« ToK Ha 3apexgaHe: [Makcumym] 450 mAh

. [opt 3a 3apexgaHe: Type-C

. Kanauyutet Ha 6aTepusaTta: 800 mAh

. KuBOT Ha 6yTOHUTE: 20 MUIMOHA KIMKBaHWS



e HauuH Ha cBbp3BaHe: Wired + 2.4G + Bluetooth 5.1

e CBET/IMHEH PeXNM: 6 CBET/IMHHU peXnma + U3K/THUYEHN CBET/IMHM
e Terno:100r+5r

e Pa3mep: 123 x 73 x 42 Mm

e CuctemHa nogapwbxka: Win XP / Win Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10 / Mac OS /i0S /
Android [Bluetooth 5.1 nogabpxa camo Win 8 1 no-HOBM cucTemu]

4.2 Pazmepu
123 X 73 X 42 MM

4 m

4.3 11 NMporpamupyemMmmn GyTOHa

Upes gpaiiBepa Ha CD-To nnv U3TersieH OT JIMHKA No-A0/1y, MOXeTe Hamb/HO Ja
nepcoHann3npaTe BCEKN GYTOH.
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4.4 RGB cBeT/1MHU

HatncHeTebyToHa ,LED Switch" nog muwkaTta, 3a ga npeBkIunTe UMKba Ha cBeTInHaTa
(RGB cBeTnMHaTa Moxe ga 6be U3k/IyeHa, Korato ce NpPeBK/IYN Ha CThIKa Ha
3aTbMHsIBaHe, 3a fla ce NOCTUrHe Hali-roNsaM eHeprocnecTasaly edexT).
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4.5 DPI (TOukn Ha IMHEEH UHY)

Comutator DPI

DPI

DPI HuBa:
e 1200 DPI
e 2400 DPI
e 4800 DPI
e 8400 DPI
« 12000 DPI
« 16000 DPI

LLlecTcTeneHHa perynmpyemMa cKopocT, MOXeTe Aa n3bepete ygobHaTa cv npeaaBka crnopeg,
COOCTBEHUTE CM HABULM.

DPI moxe fa ce ngeHtuduumpa no LeeToBeTe, KOMTO ocBeTaBart Noroto Ha NETSTAT, kakto
cnepga:

YepBeH — 1200 DPI

CuH — 2400 DPI

3eneH — 4800 DPI

Xbnt — 8400 DPI

OpaHxeB — 12000 DPI

Nunas — 16000 DPI

Upes HaTuckaHe Ha 6yToHa DPI Ha MuwkaTa MoxeTe fa usbeperte ckopocTTa u
YyBCTBUTENHOCTTA Ha MULLIKATa crnopes npeanoyntaHuaTa cu.



4.6 CTpaHU4yeH cKpon

Scroll lateral
(stanga - dreapta)

OCHOBHV NpeaMMCcTBa:
» EdbekTuBHa HaBurauusi: MNo3BonsiBa 6bp30 NPeBbPTaHEe NPe3 LUNPOKM AOKYMEHTM 1
€N1eKTPOHHM Tabnnuy.

« [loBulLEHA NPOU3BOANUTENHOCT: JlIeCEH AOCTHLN A0 MHOPMALWS, HAMaISBaKN
BPEMETO, NpeKkapaHo B HACTPOIiKM Ha u3rneaa.

« [logobpeHa eproHoMUsl: HamansiBa HanpeXeHNeTo B pbkaTta 1 KuTkara.

« [bBKaBOCT: Mos1e3eH 3a pas3INYHN NPUNOXKEHUS, BK/TIOUYUTENHO pejakTupaHe Ha
cHumkn/Bugeo n CAD codptyep.

Mo-necHo B3anMogeiicTeme: Bbp3 AOCTHN A0 PA3/IMYHK CEKLMUN HA CIOXHN
nHTEepdencu.

EchekTuBeH MynTuTackuHr: Mo-g4o6po ynpasfieHne Ha Npo30opuUy Ha yNTpallvpoKku Unm
MHOXXECTBO MOHUTOPM.



4.7 MHOroyHKLMOHasIEH CKPO
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1. HaBurauusa mexay necHu
3anpemMuHaBaHe KbM cnegBaliaTta NneceH:

e HaTtucHeTe CKpOs KOJIeNI0TO Ha/ISBO.
« ToBa geiicTBME L NPOMEHU TeKyLaTa NeceH CbC cneapallara oT nnaeinucTa.

3a BpblLyaHe KbM NpeguiLiHaTa NeceH:

e HaTucHeTe cKpon KoNenoTo HagsCHO.
e ToBa AeiicTBUE LLie NPOMEHM TekyLlaTa NeceH ¢ npeguHaTa ot naeinucra.

2. BepTukasneH ckpon
e 3non3saliTe CKpO/ KONEOTO HOPMasIHO, 3a Aa NPeBbpTaTe Harope v Hagosy npes
yeb cTpaHuumM, AOKYMEHTM AN APYro CbhabpXaHue.
3. CKpon KUK

e HaTtucHeTe ckpos Konenoto (cpefeH 6yToH), 3a ga akTuBmMpare PyHKUMSTa 3a cpeeH
K/IMK, 4eCTO M3M0/13BaHa 3a OTBapsiHe Ha BPpb3KM B HOB pa3fes B yeb 6pay3bpu nnu 3a
cneunuyuHn YHKLMM Ha NPUIOXEHNS.

5. BATEPUA N SAPEXXAAHE

1. BaTtepusaTa Ha MMLLUKaTa € U3ToLeHa

« KoratocBeT/IMHMTEHA MuLLIKaTa 3anoyHaT Ja MuraTt, ToBa 03Hayaea, Ye 6aTepusita e
ocTaHasna camo ¢ 10% kanauuTeT. MpenopbyBamMe Aa CBbPXETe MULLKATa KbM
3apsAHOTO Bb3MOXHO Hail-cKopo, 3afan3berHete NpekbCcBaHe Ha ynotpebara.

2. lHgMKaTop 3a Han'bJ/IHO 3apeAeHa 6arepus



KoraTto 6aTepusaTa Ha mulikata aocturHe 100%, CBET/IMHATE LLle MUraT OTHOBO, KOETO
rnokasBa, ue 3apexgaHeTo e NPUKIIYKIO.

3. BpemesasapexpagaHe

BpewmerTo, HeO6XO,£I,I/IMO 3a Mb/IHO 3apexjaHe Ha MuLkaTa e 2-3 yaca.

4. Mpoab/MHKNTENNTHOCTHaynoTpe6a

Cnep Mb/HO 3apex/jaHe, MULLKaTa MOXe Aa ce 13nonssa 7-9 AHu, B 3aBUCUMOCT OT
yecToTaTa U pexuma Ha 13non3BaHe.

5. N3anon3BaHenoBpeMeHa3apexaaHe

MuLLKaTa MOXe fa ce 1U3non3sa HopMasiHO A0opu KoraTo e cBbp3aHa Ccbhe 3apagHo. Tosa
rapaHTupa HernpeKbCHaToCT Ha AeﬁHOCTTa BW.

6. IHCTpyKuMusasapexaaHe

CeBbpxeTe USB kabena 3a 3apexgaHe KbM CbOTBETHMS MOPT HA MuLLKaTAa.

CebpxeTe Apyrus Kpai Ha kabena kbm USB 13TOYHMK Ha 3axpaHBaHe (nanTton, CTeHeH
ajanrtep v T.H.).

YBepeTe ce, Ue MuLLIKaTa € NpaBu/IHO NO3ULMOHMPaHa, 3a Aa No3Bosv epeKkTUBHO
3apexaHe.

MpoeepeTe LED nHankaTopa, 3a Aa HabnoaaBaTe CbCTOSHMETO Ha 3apexaaHe.

7. MopaapbXxKa

N36sareaiiTe n3naraHeTo Ha MuULLKATa Ha Biara Uiy eKCTPeMHN TemnepaTypu.

MNeprognyHo noyncTBaiiTe MuLLIKaTa C Meka, cyXa Kbpna, 3a ga oTCTpaHuTe npaxa un
MPBCOTUATA.

CbxpaHsiBaiiTe MuLLKaTa Ha 6€30MacHO 1 CyX0 MSICTO, KoraTto He Sl u3nonsBeare.

6. USMNMOJISBBAHE HA CODPTYEPA 3A NEPCOHANMN3NPAHE

AKO nmaTe HyXxga oT copTyep 3a nepcoHasiM3npaHe Ha Ballarta MuLLKa, MOJIS, CBbpPXeTe ce C
Hac BbB WhatsApp Ha Homep +40 747 637 970.

OT cbOo6GpaXKeHUsi 3a CUTYPHOCT 1 32 OCUTypsiBaHE Ha NpaBU/IHA UHCTaNaums, To3n copTyep
M3NCKBA OTAeNHA CneuvanmsmpaHa nHcTanauys.

MHCTPYKLMM 32 KOHTAKT

OTBopeTe WhatsApp: YBepeTe ce, Ye umarte nHctanupaHo npunoxeHmeto WhatsApp
Ha Tened)oHa cu.

Job6aBeTe HallMs KOHTAKT: 3anaseTte Homepa +40 747 637 970 B KOHTaKTUTE Ha
TenedoHa cu.

M3nparteTe cbobuieHne: M3npateTe HM cbobuieHne B WhatsApp, uckaiikn codptyepa 3a
nepcoHasiM3npaHe Ha MuLIKaTa.
MonyueTte codpryepa: e By nsnparm Heobxoanmus codptyep upes WhatsApp.

NHcTanvpaHe 1 noaapwxka: Cneapaitte MHCTPYKUMMTE, KOUTO Lile BY NPeaocTaBuMm, 3a
[la MHCTanupaTe codoTyepa. Hue cMe Ha pasnonoxeHve 4a Bu NOMOrHeM Mo BCSKO
Bpeme.



Benexku:

+ MoxeTe fa ce cBbpPXeTe ¢ Hac B WhatsApp no BCSKO BpeMe 3a MOMOLL, U NoaapbXKa.
» Morns, npeaocTaBeTe BCUMUKM HEO6X0AMMU NOAPOGHOCTH, 3a Aa MOXEM la BU NMOMOTHEM

6BbP30 1 ePekTUBHO.

Bnarogapum BU 1 ouakBame BalLeTo Cbo6lleHne, 3a Aa BM NpeAocTaBuM Heobxoaumara
NnoAApbXKa 3a NepcoHasiM3vMpaHe Ha BallaTa MULLKA.

7. OTCTPAHABAHE HA MNMPOBJIEMUA

NMPOBJIEMU

CNABA N1 NUNCBALLA
BPB3KA

1. lNpoBepeTe Aasiv MULLKaTa e
BK/1lOYEHA.

2. MposepeTe Bluetooth
Bpb3kara uiav USB npuemHuka.

3. PecTapTupaiite MuLiKaTa.

BYTOHWUTE W CKPONMbT HE
PABOTAT

1. Mouyncrtete MmuULLKaTa.

2. MNpevHcTanupaiTe
ApansepuTe.

3. TecTBaliTe Ha ApYyr KOMNOTHP.

HEKOPEKTHO UM
3ABABEHO ABMXEHUE

1. MpoBepeTe NOBLPXHOCTTA.

2. MNpekanunbpupavite DPI
HacTpolikuTe.

3. MNpoBepeTe baTtepusaTa.

MULLUKATA HE CE 3APEXJA

1. NposepeTe kabena 3a
3apexgaHe.

PELLUEHNA

YBepeTe ce, Ue MuLLIKaTa e BK/loUeHa 1 6atepusita e
3apefeHa.

O6HoBeTe Bluetooth Bpb3kaTa nnmn cBbpxeTe 0OTHOBO
USB npremMHuKa.

M3knodeTe 1 BKIloUEeTe MULLKaTa, cneg KoeTto onuTaiTe
OTHOBO [a A CBbpPXETe.

[pemaxHeTe npaxa U MpPbCOTUATA OKOJI0 6yTOHVITe n
CKpO/1 KoNnenoTto.

WN3Ternete 1 MHCTanMpaiTe OTHOBO ApaiiBepuTe 3a
MuLLKaTa (CBbpXeTe ce ¢ Hac BbB WhatsApp 3a
cogpTyepa 3a nepcoHannsvpaHe).

CBBbpXETE MULLKaTa KbM APYT KOMMIOTBP, 3a Ja
npoBepuTe Aasiv NPO6GAEMBT NPOAb/IKABA.

V3nonsBalite muLLKaTa BBbpPXY rnagka, 4nCcta noBbPXHOCT
NN n3non3sanTte NnoaJ/10XKKa 3a MULLKa.

HacTpoiite DPI HacTpoiikuTe B codhTyepa 3a
nepcoHasM3auus, 3a fa nogobpute YyBCTBUTENHOCTTA.

YBepeTe ce, Ye MuULLKaTa e 4oCTaTbyHO 3apejeHa 3a
ctabunHa paboTa.

YBepeTe ce, e 13Mnon3Barte OpurMHasiHus kaben 3a
3apexaaHe 1 ye e NpaBu/IHO CBbP3aH.



NMPOBJIEMU PELUEHNA

2. MposepeTe nopTta 3a MouncTeTe nopTa 3a 3apexaHe 0T BCUYKM OTnagbLm 1
3apexfaHe. ce yBepeTe, Ye He e NoBpeseH.
3. Pectaptupaiite muwikara. OnvTaiTe fa pectapTvpare MyLIKaTa crnopes

MHCTPYKLUMMTE B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPeouTens.

AKO MmaTe Apyru BbNpocK, He ce KonebaiiTe fa ce CBbpXeTe C Haluvs OTAEN 3a 06C/Ty)XBaHe
Ha K/IMEHTW.

8. TEXHUYECKA NOAAPBXKA N KOHTAKT

YBaXKaeMun KNINEHTH,

Bnarogapum By, Yye nsbpaxte muwkata NETSTAT! Hue cme Tyk, 3a ga rapaHtupame, ye
N3XKMBABAHETO BM C HaLIWS NPOAYKT € Bb3MOXHO Hal-NpuATHO 1 6e3npo6/1eMHO. AKO nvare
HYXXAa OT TeXHMYecKa NogapbXka UM NoOMOLL, MOJISA, CBbPXETE Ce C Hac, N3Non3Balikn eanH ot
cnepHuTe MeToau:

e WhatsApp koHTakT: +40 747 637 970

*  meiin KoHTakKT: support@net-stat.ro

» Codtyep 3a nepcoHannsnpaHe
Mons, cBbpXeTe ce C Hac Ha NnocovyeHns no-rope Homep Ha WhatsApp unin umeinn agpec n Hie
LLle pa3peLurmM 3aaBKaTa BU Bb3MOXHO HauW-CKOpPO.

e [pyrn nogpo6HOCTM M BBNPOCK

3a BCSAKakBU Apyr BbNPOCK MAK NOAPOOGHOCTK, CBBbP3aHn ¢ MulikaTa NETSTAT, He ce
KonebaiiTe fa ce cBbpXeTe C Hac. Hue cme Tyk, 3a Aa BU npeaocTaBuMM LgnaTa Heobxoamma
NHpopmayma n ga BU NOMOTHEM [a U3BievyeTe MakCumMyma OT 3aKyrneHnsa OT Bac MPOAYKT.

bnarogapvm B/ 3a A0BEPMETO M OYakBaMe Aa BM NMOMOrHem!

3a 6bp3a n echekTBHA NOMOLL, MOXeTe Aa ce CBbpXeTe ¢ Hac BbB WhatsApp Ha Homep:
+40 747 637 970

9. CEPTU®UKAT 3A TAPAHUUA

YBaXXaeMu KIMEeHTH,

Bnarogapvm By, Ye 3akynuxrte Halarta Muika. To3u rapaHunMoHeH cepTudmkart BU JaBa
NoApPO6GHOCTM 3a rapaHUNOHHKUTE YCNyrun, A0 KOUTO nmate A0CTbI.
1. MapaHLMOHEH CPOK

B pamknTe Ha 2 roguHu OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe Ha Tasu MULLKA, 3a BCUYKW XapayepHu
NPOAYKTU B ONaKoBKaTa Ha NpoAyKTa, ako MMa Npob/1eM C Ka4ecTBOTO, NOTPEOUTENIUTE, KOUTO
npuTeXaBarT Ta3u rapaHLUMOHHa KapTa, Le nosyyaT 6e3nn1aTHo rapaHLMOHHO 06CNyXBaHe B
CbOTBETCTBME C HALMOHA/THUTE pa3nopenou ,PEMOHTU 1 3aMsiHA HA MUKPOKOMMIOTbPHM CTOKM".

2. FapaHUMOHHU OrpaHnyeHuns



rapaHUMOHHOTO 06Cy)XBaHe e orpaHNYeHo A0 NPOAYKTY C NPO6/IEMM C KAYEeCTBOTO U He
BK/IHO4BA KOMMEHCaLMs 3a UHTEPECK Ha KynyBaya, 3arybm 1 BCSKakBM NPEKN UM KOCBEHU LLETH,
NPUYNHEHW OT APYrv HenpeaBuAeHN 06CToSTENCTBA.

3. O6¢cToATEeNnCTBA, USKMOUYEHN OT rapaHuuaTa
MpoayKTn, KOUTO nonagar B e4HO OT cnefHuTe 06CTOATE/ICTBA, He ca NpeaMeT Ha rapaHumaTa:

1.HAma BaNMAEH rapaHUMOHEH cepTudmkaT n BasimgHa dpaktypa (OCBEH Te3n, KOUTOo
Morar fa [oKaxar, Ye NpoAyKTbT € B CpoKa Ha BaIMAHOCT Ha rapaHuusTa) unm
HeoTopusMpaHa MoaudMKaLusi Ha rapaHUMOHHMSA cepTUdmKar.

2.MofenbT Ha NPoAyKTa U CePURHNAT HOMEP Ha rapaHUVOHHUS cepTUdIMKaT He
CbOTBETCTBAT Ha AENCTBUTENHUS NPOAYKT.

3. HomepbT Ha Mogena, CepURHUST HOMEP UK KOABLT HAa JaTaTa Ha NPOM3BOACTBO HA
NpoAyKTa ca NPOMEHEHM, U3TPUTU U HANPABEHN HEYET/INBI.

4. [lechekTnTE Ca NPUYMHEHM OT NPEKOMepHa ynoTpeba n3BbH NpegHasHauYeHMeTo, KaTo
Hanpumep NPoAb/MKUTENHA ynoTpeba B TbproBcka cpeaa.

5.leTn, NpUYMHEHN OT HEMOAAbPXAHE N CbXpaHeHVe Ha NpoayKTa B CbOTBETCTBUE C
M3NCKBaHUSITA HA PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeoba.

6.lleTn, NnpuYMHEHN OT M3MNOA3BAHETO Ha NPATCKM COQRTYEP NN KOMMKTBbPHM BUPYCKU NO
BpeMe Ha ynoTpeba.

7.HeynbNHOMOLLEHV CepBU3M 3a NOAAPBXKA UM HEYN/THOMOLLEH NepcoHar
peMoHTMpaT uan moamdouumpat NPoayKTa.

8.leTun, npuymMHEeHn OT HenpeoaoiMma cuna.

9. Mo BpeMe Ha 13MoN3BaHe Ha NpoAyKTa 6e3xunyHaTa Bpb3ka ce ryou nopaan UHUMAEHTH,
CMYLLEHVS1 B CUrHaNa Ui Apyry Bb3aeincteally qakTopu.

10.,ﬂ,e€beKTVl npn HOpmMasiHO N3HOCBaHE Wi YaCcTu OT eCTeCTBEHO M3HOCBAHE.

11.MpoAayKTn, KONTO He (PYHKLMOHMPAT NpaBu/IHO, 3aLl0TO He ce U3Nosi3BaT B CTpaHaTta, B
KOATO MbpPBOHAYAUTHO Ca MPOeKTUpaHun, Npon3BeaeHn Ui ogo6peHn 3a ynoTpeoba;
BHOCHW NMPOAYKTW.

4. HaunH Ha rapaHuusa

1. B pamkute Ha 7 gHun: CbrnacHo HauMoHasiHuTe pasnopeabu Ha , Tpute rapaHumn’,
MULIKaTa We 6bae 3aMeHeHa, ako BbHLUHUAT BUA 1 OnakoBKaTta Ha NpoAyKTa ca MbJ/IHW.
BbpHeTe npoAykra Ha MACTOTO Ha NOKynkara c Ba/IA4HO A0KAa3aTes/ICTBO 3a NOKynkKa.

2.B pamkute Ha 60 gHW: MoxeTe ga otugeTte 40 MACTOTO Ha 3akynyBaHe, 3a fa CMeHuTe
MULLKaTa, Wan 4o onpegeneHns NyHKT 3a rapaHuMoHHO o6cnyxBaHe. Pe3epBHarta
MULLIKa LWe 6bAe C rapaHums 3a octarbka OT Nepuroja Ha CbXpaHeHue.

3.B pamkuTe Ha 2 rognHn: MoxeTte ga oTuaeTe B onpefeneHnsa cepsus 3a rapaHums.
MuwwkaTa Wwe 6bae CMeHeHa 1 focTaBeHa Ha ajpec.
5. OnpeaeneHa Touka 3a NoAApPbXKa

3a BCAKaKBW passiCHEHNS UK AONbAHUTETHA UHpopMaLums, He ce KonebaiiTe Aa ce CBbpXeTe
C Hac Ha NocoYeHus no-rope TenedoH.

C yBaxeHue,
EkunbTt Ha NETSTAT

Apapec: bykypeul, cektop 4



TenedooH: +40 747 637 970
Wmeiin: support@net-stat.ro



MAGYAR

1. ALTALANOSBEMUTATAS

Gratulalunk, hogy a NETSTAT egeret valasztotta. A NETSTATegy csaladi épitési elektronikali
marka, amely a legjobb PC-periféridk altal nyujtott legjobb élményt nyUijtja. Ezt a NETSTAT
egeret azoknak tervezték, akik értékelik a mindséget és az innovaciot. A robusztus anyagok, a
nagyvonalu felliletek, a merész geometria és a kiemelked6 teljesitmény a NETSTAT marka
elismert tulajdonsagai.

2. MI VAN A DOBOZBAN

1. NETSTAT egér

2.Haszndlati utmutat6 kéartya

3.Cslszasgatlo dntapadds gumicsikok

4.CD szoftverdriverrel a gombok testreszabasahoz
5.Garancia és ugyféltamogatasi kartya

6. Tolt6kabel

3. BLUETOOTH PAROSITAS ES CSATLAKOZTATAS

3.1 Vezeték nélkiili kapcsolat

A vezeték nélkuli kapcsolat Bluetooth 5.1 technol6gian keresztil valésithatdé meg, az alabbi
Iépéseket kbvetve:

1. Az egér elbkészitése

1.Ellenérizze az akkumulatort: Gy6z6djon meg réla, hogy a NETSTAT egérnek van
akkumulatora. Altalaban fel van toltve, de ha nem, csatlakoztassa a tolt6kabelt.

2.Kapcsolja be az egeret: Cslsztassa az egér hatuljan talalhaté bekapcsol6 gombot

felfelé. Fontos, hogy a BT5.1 felirat iranyaba legyen kapcsolva, hogy az egeret a masik
eszkdz megtalalhassa.

2. A Bluetooth aktivalasa az eszk6zon

1.Bluetooth beallitasok megnyitasa: Nyissa meg a beallitasok menijét azon az eszkdzon,
amelyhez csatlakoztatni szeretné az egeret. Ez az eszkdz lehet laptop, asztali
szamitbgép vagy tablagép.

« Windows: Start menul > Bedllitasok > Eszk6zok > Bluetooth és mas eszkdzok

« Mac: Apple meni > Rendszerbedllitasok > Bluetooth

« Android: BeallitAsok > Kapcsolatok > Bluetooth

« 10S: Bedllitasok > Bluetooth
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3. Az egér parositasa
1.Eszkozok keresése: Az eszktz Bluetooth menlijében valassza az (j eszk6zok
keresésére szolgald opcibt (gyakran ,Eszktz hozzdadasa" vagy ,Eszktzok keresése
felirattal).

2.Vélassza a NETSTAT Mouse opciét: Amikor a NETSTAT egér megjelenik az elérhetd
eszkozok listajaban, valassza ki a parositasi folyamat elinditdsahoz.

3.ErGsitse meg a kapcsolatot: Lehet, hogy fel kell erésitenie egy pérositasi kodot, vagy el
kellfogadnia a kapcsolatot. Er8sitse meg a parositasi folyamat befejezéséhez.

4. A kapcsolat ellenérzése

1.Tesztelje az egeret: Mozgassa az egeret, és ellendrizze, hogy a kurzor reagal-e a
mozgasra. Tesztelje az egér gombijait is, hogy megbizonyosodjon a megfeleld
mukodésrol.

2.Konfiguralja Gjra, ha sziikséges: Ha az egér nem m(ikddik megfelel6en, ismételje meg a
fenti Iépéseket, vagy olvassa el az eszkdz hasznélati utmutatéjat tovabbi
hibaelharitashoz.

3.2 Csatlakozas USB vevén keresztiil
Lépések a NETSTAT egér csatlakoztatasahoz a 2.4G USB vevon keresztiil:



Scoate receptorul USB
si conecteaza-l laPC /
Laptop

IH

MNano Rotoler

1. Az egér és az USB vevd el6készitése

1.Vegye ki az USB vevot: Keressemegaz USB vevot az egér tarolorekeszében.
Ovatosan vegye ki.

2. Helyezze be az USB vevét az eszkdzbe: Csatlakoztassa az USB vevét egy szabad USB
porthoz a laptopon vagy szamitdgépen.

2. Az egér bedllitasa 2.4G médba
1.Vélassza a 2.4G modot: Az egér aljan csusztassa a kapcsol6t a ,2.4G" pozicioba.

3. Csatlakoztatas és ellen6rzés

1.Kapcsolja be az egeret: Gy6z6djon meg réla, hogy az egér be van kapcsolva. A
jelzé6fénynek vilagitania kell, jelezve, hogy az egér csatlakoztatasi médban van.

2.Tesztelje az egeret: Mozgassa az egeret, és ellenbrizze, hogy a kurzor reagél-e a
mozgasra. Tesztelje a gombokat is, hogy megbizonyosodjon a megfeleld miikddésrol.

Most a NETSTAT egér csatlakoztatva és hasznalatra kész a 2.4G USB vev6n keresztil.

3.3 Kabeles csatlakozas (Toltés)
Lépések a NETSTAT egér csatlakoztatasahoz kabellel:
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1. Az egér és az USB kabel el6készitése

1. KeressemegazUSBType-Ckabelt:Keresse meg az egér csomagjaban talalhaté USB
Type-C kabelt.

2. Az egér csatlakoztatasa az eszkdzh6z

1. Csatlakoztassa az USB kabelt az egérhez: Csatlakoztassa az USB kabel Type-C végét
az egéren talalhaté tdltéporthoz.

2.Csatlakoztassa az USB kabelt az eszkdzh6z: Csatlakoztassa az USB kdbel masik végét
egy szabad USB porthoz a laptopon vagy szamitégépen.

3. Az egér hasznélata
1.Ellenérizze a kapcsolatot: Az egér azonnal mikodni fog a kabellel vald csatlakoztatas
utan, tovabbi konfiguracio nélkul.
2.Toltés és hasznalat: Az egeret probléma nélkil hasznalhatja még akkor is, ha az
toltodik.

Most a NETSTAT egér csatlakoztatva és hasznalatra kész kabellel, mikézben télt6dik hasznalat
kdzben.

4. A TERMEK BEMUTATASA

4.1 Altalanos jellemzék

. DPI: 1200-2400-4800-8400-12000-16000 DPI [Alapértelmezett: 1200 dpi]
o Lekérdezésirata: 125-250-500-1000 Hz [Alapértelmezett: 125 HZz]

. Toltési fesziltség: 5V

o Toltaram: [Maximalis] 450 mAh

. Tolt6csatlakozo: Type-C

. Akkumulator kapacitasa: 800 mAh

. Gombok élettartama: 20 millié kattintas



» Csatlakozasi mod: Vezetékes + 2.4G + Bluetooth 5.1
* Fény mod: 6 vilagitasi mod + vilagitas kikapcsolva

e Sdly: 100g + 59

e Méret: 123 x 73 x 42 mm

* Rendszertamogatas: Win XP / Win Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10 / Mac OS / iOS /
Android [a Bluetooth 5.1 csak a Win 8 és Ujabb rendszereket tAmogatja]

4.2 Méretek
123 x 73 X 42 mm

4 m

4.3 11 Programozhaté gomb

A CD-n talalhaté vagy az alabbi linkrél letolthetd driveren keresztil teljesen testreszabhatja az
0sszes gombot.



Buton stanga Buton dreapta

Dublu click

Melodia
anterioara IS/ Melodia
urmatoare

H?pla:re

Click rotita

Schimbare
| RGB lumini

Loc depozitare
receptg?zusa

Inainte Rotita laterala
(Stanga-Dreapia e
Inapoi Port Tip C incarcare

4.4 RGB lampak

Nyomjamegaz egéralatti ,LED Switch" gombot a vilagitasi ciklus valtasahoz (az RGB fény
kikapcsolhato, ha fényerd fokozatra valt, hogy a legnagyobb energiatakarékos hatast érje el).

LED
O Switch




4.5 DPI (Dots Per Linear Inch)

Comutator DPI

DPI

DPI szintek:
« 1200 DPI
e 2400 DPI
4800 DPI
+ 8400 DPI
» 12000 DPI
+ 16000 DPI

Hat fokozatban &llithatd sebesség, sajat szokasai szerint valaszthatja ki a kényelmes
felszerelést.

A DPl a NETSTAT log6t megvilagito szinek alapjan azonosithat6 az alabbiak szerint:

Piros — 1200 DPI

Kék — 2400 DPI

Zo6ld — 4800 DPI

Sarga — 8400 DPI

Narancssarga — 12000 DPI

Lila— 16000 DPI

Az egér DPI gombjanak megnyomasaval sajat kivansaga szerint valaszthatja ki az egér
sebességét és érzekenysegét.



4.6 Oldals6 gorg6

Scroll lateral
(stanga - dreapta)

F6 el6nyok:

Hatékony navigacio: Lehetévé teszi a gyors gorgetést széles dokumentumokon és
tablazatokon keresztul.

Megnovelt termelékenység: Egyszerl hozzaférés az informacidokhoz, csokkentve a
nézetbedllitdsokra forditott id6t.

Javitott ergondmia: Csokkenti a kézre és csukléra nehezedd terhelést.

Rugalmasséag: Hasznos kilonb6z§ alkalmazasokhoz, beleértve a foté/vided
szerkesztést és a CAD szoftvereket.

Egyszer(bb interakcid: Gyors hozzaférés a komplex fellletek killbnb6z6 szakaszaihoz.

Hatékony tobbfeladatos munkavégzés: Jobb ablakkezelés ultraszéles vagy tobb
monitoron.



4.7 Toébbfunkciés gorgd

Scroll normal/
Deschidere pagini
WEB

Melodia

urmatoare
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1. Zenei szam navigacioé
Akovetkezd szadmra valtashoz:

* Tolja a gorg6t balra.

» Ez a m(ivelet az aktualis szamot a lejatszasi lista kdvetkezd szamara cseréli.
Az el6z6 szamra valé visszatéréshez:

* Tolja a gorg6t jobbra.

» Ez a milivelet az aktualis szamot a lejatszasi lista el6z6 szamara cseréli.

2. Fliggéleges gorgetés
» Hasznalja a gorg6t szokasos médon a fel- és legdrgetéshez weboldalakon,
dokumentumokon vagy egyéb tartalmakon.

3. Gorgo kattintas

* Nyomja meg a gorg6t (k6zépsé gomb) a k6zéps6 kattintas funkcio aktivalasahoz,
amelyet gyakran hasznalnak linkek megnyitasahoz Uj bongész6filon vagy
alkalmazéasspecifikus funkcidkhoz.

5. AKKUMULATOR ES TOLTES

1. Az egér akkumulatora alacsony

» Ha azegérjelzéfényei villognikezdenek, az azt jelenti, hogy az akkumulator kapacitasa
mar csak 10%. Javasoljuk, hogy a lehet6 leghamarabb csatlakoztassa az egeret a
toltéhoz, hogy elkerilje ahasznalat megszakitasat.

2. Teljesen feltoltott akkumulator jelzé



* Amikor az egér akkumulatora eléri a 100%-ot, a jelz6fények ismét villogni kezdenek,
jelezve, hogy a toltés befejez6dott.

3. Toltésiidé
* Az egér teljes feltbltéséhez sziikséges id6 2-3 ora.

4. A hasznalatid6tartama

» Teljes feltdltés utdn az egér a hasznalati gyakorisagtol és médtol fiiggéen 7-9 napig
hasznalhato.

5. Hasznalattoltéskozben

» Az egér a toltéhoz csatlakoztatva is normalisan hasznalhaté. Ez biztositja a megszakitas
nélkili folyamatossagot a tevékenységében.

6. Toltésiutasitasok
» Csatlakoztassa az USB tolt6kabelt az egér megfelel6 portjahoz.
» Csatlakoztassa a kabel méasik végét egy USB tapforrashoz (laptop, fali adapter stb.).
* Gy6z6dj6n meg arrdél, hogy az egér megfeleléen van elhelyezve a hatékony tdltéshez.
» Atoltés allapotanak ellenérzéséhez ellenérizze a LED-jelz6t.

7. Karbantartas

* Ne tegye ki az egeret nedvességnek vagy szélsséges hémérsékletnek.

» Rendszeresen tisztitsa meg az egeret egy puha, szdraz ruhaval, hogy eltavolitsa a port
és a szennyezOdést.

. Hasznalaton kivil tarolja az egeret biztonsagos és szaraz helyen.

6. A TESTRESZABASI SZOFTVER HASZNALATA

Ha sziiksége van szoftverre az egér testreszabasahoz, kérjik, vegye fel veliink a kapcsolatot
WhatsApp-on a +40 747 637 970 szamon.

Biztonsagi okokbdl és a megfeleld telepités érdekében ennek a szoftvernek kilon dedikalt
telepitésre van sziksége.

Kapcsolatfelvételi utasitasok
* Nyissa meg a WhatsApp-ot: Gy6z6djon meg réla, hogy a WhatsApp alkalmazas
telepitve van a telefonjan.
» Adja hozza a kapcsolattartonkat: Mentse el a +40 747 637 970 szamot a telefon
névjegyzékébe.
« Kuldjon tzenetet: Kildjon nekink egy Uzenetet WhatsApp-on, kérve az egér
testreszabasi szoftverét.
* Fogadja a szoftvert: A sziikséges szoftvert WhatsApp-on keresztul kildjuk el.
* Telepités és tAmogatés: Kovesse az altalunk megadott utasitasokat a szoftver
telepitéséhez. Barmikor készséggel allunk rendelkezésére.
Megjegyzések:
» Barmikor felveheti veliink a kapcsolatot WhatsApp-on segitségért és tamogatasért.



» Kérjiuk, adja meg az 6sszes szlikséges adatot, hogy gyorsan és hatékonyan tudjunk
segiteni.

Kdszonjuk, és varjuk lizenetét, hogy biztositsuk a sziikséges tamogatast az egér
testreszabasahoz.

7. HIBAELHARITAS

PROBLEMAK

GYENGE VAGY NEM LETEZO
KAPCSOLAT

1. Ellendrizze, hogy az egér be
van-e kapcsolva.

2. Ellen6rizze a Bluetooth vagy
az USB vev6 kapcsolatat.

3. Inditsa Ujra az egeret.

A GOMBOK VAGY A GORGO
NEM MUKODIK

1. Tisztitsa meg az egeret.

2. Telepitse Ujra az
illesztéprogramokat.

3. Tesztelje egy masik
szamitogépen.

SZAKADOZO VAGY
KESLELTETETT MOZGAS

1. Ellen6rizze a fellletet.

2. Kalibralja vjra a DPI
beallitasokat.

3. Ellen6rizze az akkumulatort.

AZ EGER NEM TOLTODIK

1. Ellen6rizze a tolt6kabelt.

2. Ellendrizze a toltéportot.

MEGOLDASOK

Gy6z6djon meg réla, hogy az egér be van kapcsolva és
az akkumulator fel van téltve.

Frissitse a Bluetooth kapcsolatot vagy csatlakoztassa
Ujra az USB vevoét.

Kapcsolja ki és be az egeret, majd probélja Gjra
csatlakoztatni.

Tavolitsa el a port €s a szennyez6déseket a gombok és a
gorgd kordl.

Toltse le és telepitse Ujra az egér illesztéprogramijait
(vegye fel veliink a kapcsolatot WhatsApp-on a
testreszabasi szoftverért).

Csatlakoztassa az egeret egy masik szamitdgéphez,
hogy ellendrizze, fennéll-e a probléma.

Hasznalja az egeret sima, tiszta fellleten vagy
hasznaljon egérpadot.

Allitsa be a DPI beéllitasokat a testreszah6 szoftverben a
jobb érzékenység érdekében.

Gy6z6djon meg rola, hogy az egér megfeleléen van
feltdltve a stabil mikodéshez.

Gy6z6djon meg réla, hogy az eredeti toltékabelt
haszndlja és helyesen van csatlakoztatva.

Tisztitsa meg a tolt6portot az esetleges
szennyezd8désektdl és gy6z6djon meg réla, hogy nem
sérlilt.



PROBLEMAK MEGOLDASOK

3. Inditsa Ujra az egeret. Prébalja meg Gjrainditani az egeret a hasznélati
Utmutatoban talalhaté utasitasok szerint.

Ha barmilyen méas kérdése van, ne habozzon felvenni a kapcsolatot tgyfélszolgalatunkkal.

8. TECHNIKAI TAMOGATAS ES KAPCSOLAT

Kedves vasarlok,

Kdszonjuk, hogy a NETSTAT egeret valasztotta! Azért vagyunk itt, hogy a termékunkkel
kapcsolatos élménye a lehetd legkellemesebb és problémamentesebb legyen. Ha technikai
tamogatasra vagy segitségre van sziiksége, forduljon hozzank az alabbi médok egyikén:

* WhatsApp kapcsolat: +40 747 637 970
« E-mail kapcsolat: support@net-stat.ro
* Testreszabo szoftver

Kérjuk, vegye fel vellink a kapcsolatot a fent emlitett WhatsApp szadmon vagy e-mail cimen, és
mi a lehetd leghamarabb megoldjuk kérését.

» Egyéb részletek és kérdések
A NETSTAT egérrel kapcsolatos egyéb kérdésekkel vagy részletekkel kapcsolatban forduljon

hozzank bizalommal. Azért vagyunk itt, hogy minden sziikséges informaciét megadjunk, és
segitsiink, hogy a legtdbbet hozza ki vasarolt termékébdl.

Kdszonjuk a bizalmat, és szivesen segitlnk!

Gyors és hatékony segitségért vegye fel veliink a kapcsolatot WhatsApp-on a kdvetkezé
szamon: +40 747 637 970

9. JOTALLASI JEGY

Tisztelt Ugyfeliink,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta egeriinket. Ez a jétallasi tanusitvany az elérhet6 garancialis
szolgaltatasok részleteit tartalmazza.

1. Jotallasi idészak

Az egér vasarlasanak napjatél szamitott 2 éven belll a termék csomagolasaban |év8 dsszes
hardver termék esetében mindségi probléma esetén a jelen jotallasi jegy birtokaban |évé
felhasznalok ingyenes jotallasi szolgaltatast kapnak a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen
~Javitdsok és mikroszamitdgép-termékek helyettesitése".

2. Jotallasi korlatozasok

A jotallasi szolgaltatas a mindségi problémakkal kiizd6 termékekre korlatozodik, és nem
tartalmazza a vasarlok érdekeinek, veszteségeinek és egyéb esetleges események altal okozott
kbzvetlen vagy kdzvetett karok megtéritését.

3.Ajétallasbdl kizart kdrilmények



Azokra a termékekre, amelyekre az alabbi korilmények valamelyike vonatkozik, nem
vonatkozik a jotallas:
1.Nincs érvényes jotallasi jegy és érvényes szamla (kivéve, aki igazolni tudja, hogy a
termék a jotallasi idén belll van), vagy a jétallasi jegy jogosulatlan médositasa.
2.A termékmodell és a sorozatszam a jotallasi jegyen nem egyezik a tényleges termékkel.

3.A terméken talalhaté modellszdm, sorozatszam vagy gyartasi datum kédja megvaltozott,
torélve vagy olvashatatlanna valt.

4. A hib4dkat a rendeltetésszerl hasznalaton kivdili tulzott hasznalat okozza, példaul
folyamatos kereskedelmi kérnyezetben térténé hasznalat.

5.A termék hasznalati itmutatdjaban foglalt kbvetelményeknek nem megfeleld
karbantartas és tarolas altal okozott karok.

6.Kaldz szoftverek vagy szamitdégépes virusok hasznalat kézbeni hasznélata altal okozott
karok.

7.Jogosulatlan karbantartasi szervizpontok vagy illetéktelen személyzet javitja vagy
modositja a terméket.

8.Vis maior okozta karok.

9.A termék hasznalata soran a vezeték nélkili kapcsolat baleset, jelinterferencia vagy
egyéb befolyasol6 tényezd miatt megszakad.

10.Normal kopasi hibak vagy természetes kopo alkatrészek.

11.Azok a termékek, amelyek nem mikédnek megfeleléen, mert nem abban az orszagban
hasznéljak 6ket, ahol eredetileg tervezték, gyartottak vagy hasznalatra jévahagytak;
importalt termékek.

4. A j6tallas médja
1.7 napon belul: A ,Harom garancia" nemzeti szabdlyozés szerint az egeret akkor cserélik ki,

ha a termék megjelenése és csomagolasa hianytalan. A terméket érvényes vasarlast igazolo
bizonylattal kildje vissza a vasarlas helyére.

2.60 napon belll: Mehet a vasarlas helyére az egér cseréjéhez, vagy a kijel6lt garancialis
szervizbe. A csereegérre a meg6rzési idészak hatralévd részére garanciat vallalunk.

3.éven belul: Garancidért fordulhat a kijelolt szervizhez. Az egeret kicseréljik és az On
cimére szallitjuk.
5. Kijelolt karbantartasi pont

Barmilyen pontositasért vagy tovabbi informacidért forduljon hozzank bizalommal a fent emlitett
telefonszamon.

Tiszteletteljesen,

A NETSTAT csapata
Cim: Bukarest, 4. szektor
Telefon: +40 747 637 970

E-mail: support@net-stat.ro
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